https://doi.org/10.30853/filnauki.2019.5.18

WacTnHa MapuHa BnagumupoBHa
"KUTAUN ®PAHLA KA®KW": MPUPOLOA NAPAOOKCA

B crtatbe wuccnepyetca peuenuus Kutas HemeukossbliuHbIM nucatenem ®paduem Kadkonm (1883-1924), kotopas
NPOCNEXMBaAETCs Ha pasHblX YPOBHAX - OT aBTOPCKOW WHTepnpeTaumMu KUTamckom nupuku [o  "konuposaHus"
napafoKkcanbHOro KOMMOHEHTAa B CEMaHTU4EeCKOM MNPOCTPaHCTBE XYAOXXEeCTBEHHOro TeKCTa, MOPOXAalollero HOBble
CMbICAbI. JluTepaTypHbI Napagoke Kak OauH U3 AOMUHUPYIOLLMX NPUHLMNOB NO3TUKM U3yYaeTcs Ha Npumepe pacckasoB 1
nicem nucaTtens, B KOTopbix durypmpyeT obpa3s Kutas. MNpon3seneH aHanva cpeacTs co3gaHust obpasa Kutas Kadokow.
BoisiBneHo, yto peuenuus Kutas Kadkon Haxogutcs B ambyBaneHTHOM OTHOLLEHUM K OOLLENpUHATOMY eBpOmnenckomy
"KuTanckomy auckypcy" Havana XX seka.
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“HEAVENLY BEAUTY OF EARTHLY THINGS”: EDWARD THOMAS AND MYSTICISM OF NATURE

Talyzina Elena Viktorovna
Samara Sate Technical University
elanor68@mail.ru

The article deals with the study of the works of the British writer of the early XX century Edward Thomas, who paid considera-
ble attention to the themes of nature and its perception by a man in his works. The author shows that Thomas, being far from re-
ligiosity, saw the only source of the “transcendent” in nature, although he was sceptical about the received “revelations”. However,
he valued mystical attitude to nature in his predecessors’ works and even found something acceptable for contemporary con-
sciousness among the mystic writers of the XVII century. His worldview was expressed most fully in poetry, to which he turned
in the last two years of his life.

Key words and phrases. Edward Thomas; English literature of the early XX century; literature about nature; mysticism of nature;
“cosmic consciousness”’; Richard Jefferies.
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B cmamve uccredyemes peyenyus Kumas nemeykosnsviunvim nucamenem ®Opanyem Kagroi (1883-1924), komopas
APOCIENCUBAEMCSL HA PAZHBIX YPOGHSX — OML A6MOPCKOU UHMEPRPEMAayuu KUMANUCKOU JUPUKU 00 <KONUPOBAHUSL
NapadoKCaIbHO20 KOMNOHEHMA 8 CEMAHMUYECKOM RPOCMPAHCMEE XYO0IICECMBEHHO20 MEKCMA, NOPOAICOAIOUIe20
HOGble cMblCabL. Jlumepamypuviil NapadoKkce KAk 0OUuH U3 OOMUHUPYIOWUX NPUHYUNOE NOIMUKU U3VUAEMCsL HA NpU-
Mepe pacckazos u nucem nucameinsi, 6 Komopulx guzypupyem oopas Kumas. Ilpouszeeden ananus cpedcme co30anus
obpasza Kumas Kagroi. Beisenreno, umo peyenyus Kumas Kagrou nHaxooumcs 6 ambOusaieHmHom OmMHOULEHUU
K 00WenpuHsamomy esponeicKomy <Kumaickomy ouckypcy» navaia XX eexa.

Kniouesvie cnosa u ghpasvr. Kurait; Kadka; murepatypHslii mapagokc; KUTAaHCKUH AUCKYPC; TOATHKA.
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«KUTAM ®PAHIIA KA®KHW»: IPUPOJIA ITAPAJTOKCA

®pann Kadka (Franz Kafka, 1883-1924) — yaukaneHBIN aBTOp, npodeTHdeckn yBUACBIINA B XX BEeKe BCE TO,
YTO JI0 CHX IOP «HE OTIIYCKAaeT» JIIOAEH HMCKYCCTBAa BO BCEM MHpE, BCE €ro KaTaKJIM3Mbl, CBS3aHHbIE HE TOJBKO
1 HEC CTOJIbKO C TOTAJUMTApHBIMU PCKUMaMU, HO B 6OJ'IBIHGI7I CTCIICHU C CYHIHOCTBIO YeJIOBEUECKOM HaTypbI, TOABEP-
KEHHOH pasHoro pozaa TpaHchopmanusMm. YHHUKaIbHOCTh Kadku B ero yHHBEpCanbHOCTH, IIOCKOJIBKY, O 4eM Obl OH
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HHU ITMCaJl, OH BCET/a BEJIET Pedb O CaMOM IJIaBHOM — 0 ObIThitHOM. Kadka, SABJIsCh YeTIOBEKOM CBOETO BPEMEHH, OJ1-
HOBPEMEHHO BHE BpeMeHH. OH — MacTep nmapajiokca, apagoKCaIbHBIIN B3I HA MUP TIO3BOJISIET CUUTATh €T0 TEKCTHI
«OTKPBITHIMHU TPOU3BEACHUSIMI» — OTKPBITBIMH B CBOEH «HEOIHO3HAUHOCTHY [14, ¢. 38], KOTOpBIe KaXIblil YNTATENh
BIIPaBe MPOYHTATH IT0-CBOEMY, TIOTOMY YTO Ha CMEHY MHPY, YIIOPSJOYEHHOMY B COOTBETCTBHH C OOIIEPH3HAHHBIMU
3aKOHaMH, TIPUXOAUT ocoObIil kadkuanckuit mup (kafkaesk), nponssenenust Kadku «npencrasnstor coboii moTpsi-
caroIuye MpuMepsl aJuIeTOPUH, CHMBOJIA, MUCTHYECKOH BBITYMKM» [2, c. 60]. AKTyaJbHOCTH HACTOSIIETO HUCCIEN0-
BaHUS IPOJUKTOBAHA, C OHOM CTOPOHBI, HEOCIa0EBAIOIMM HHTEPECOM YUEHBIX BO BCeM MHUpe K TBopuecTBy Kadku —
KJIF04YeBOil urype B suteparype XX Beka, ¢ APYroi CTOPOHbI, HEOOXOIMMOCTHIO OCMBICIICHHSI MEXaHU3MOB peLiel-
MM WHOKYJIBTYPHOT'O TEKCTa Ha HOBOM JIUTEpaTypHOM Marepuaie. HayuHast HOBU3HA KcciieioBaHusi 00yCIIOBIeHa
BBIOpaHHBIM PaKypCOM U3y4YeHUsI CBOeoOpasus modTHku Kadku; «kuTaiickue TeKCThD» Mpo3arnKa paHee He N3y4ajnuch
B OTEYECTBEHHOM JINTEPATYPOBEACHUN B KOHTEKCTE JINTEPATYPHOTO MapaioKca.

Ileap HacToOsIIEH CTaTHU COCTOUT B TOM, YTOOBI MPUBIIEYs BHUMaHKE K rpobieme perenimy Kuras B TBopuecTse
Kadxwu, cBsi3aB 3TOT mpoliecc ¢ MPUPOIOH JIMTEPATYPHOTO MapasoKca, KOTOPhIM, KaK MOKa3bIBAIOT HAOIIONCHUS Hal
XYHO’KECTBEHHBIM TEKCTOM, MOXKET MPOSIBIIAITHCS. HA Pa3HbBIX ero ypoBHsX. [lapamoke Kak «CpeicTBO CMBICIIOO0pa3o-
BaHUS B XYJOKECTBEHHOM TeKcTe» [7] mpejmonaraeT HaIMYUe TJTyOMHHOTO CMBICHA, PACKPHIBAEMOTO JIMIb B IIPO-
iecce MHTEPIPETaNn, KOTopasi, SBISSICh Pe3yJIbTaToM PeQIICKCHBHOTO aHAJIM3a TEKCTA, CBUICTENBCTBYET O TOHH-
MaHHUH TEKCTa. B COOTBETCTBHU C 1eNbI0 ObUIM CHOPMYIMPOBAHBI CICAYIONIME 3a1a4M: IPOCIIEIUTh BIUSHUE E€BPO-
MEHWCKOTO «KUTAHCKOTO JIMCKypCca» HA KaQKOBCKYIO pererniyio KuTas; BBIIBUT OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKHU JINTEpa-
TYPHOTO Iapajiokca; NpoaHaIn3UpOBaTh Ha KOHKPETHOM JINTEPATYpPHOM MaTtepHuaje — pacckazax u nucbMax Kadxw,
MMEIOIINX OTCHIIKH K KuTaro, — BO3HHKHOBEHHE «HOBBIX CMBICIIOB).

ITo muenuto B. IlIMuaa, napagokc COAEPKUT HEKOE MPOTUBOPEUre (MEXIY ABYMsI CTOPOHAMHU OBITHS WU JBY-
MsI TOUKaMH 3pPEHUs]), 3aMeUIsIeT TOHUMaHKe, IIPUBOINT BOCIIPHHUMAIOIIETO0 B HANpPsDKEHHE, BBI3BIBACT YCHIICHUE
MBIIIUICHUS U B UTOTE BelleT K OOHAPYKCHUIO CKPHITOM UCTHHBI, KOTOPAasi IOKa3bIBAeT ee MILTI030pHOCTS [13, c. 9].
Ha ceronusimHuii 1eHb B TUTEPaTYpOBEICHUN Ha3peia HOTPEOHOCTh «B COBPEMEHHOM OCMBICIICHUH JIUTEPATYPHOTO
napasiokca, YTO MO3BOJIMIIO OBl BBISBIISITH €r0 Ha BCEX YPOBHSX XYyJIOKECTBEHHOT'O TEKCTa M OTTPAaHWYMBATh OT JpY-
T'MX, CXOJHBIX C HUM XYy/10’KECTBEHHBIX MTPUEMOBY [9].

®pann Kagxka, mo maenuro B. JI. CenenpHrKa, «JIAKOMBIH KYyCOK JUIS JISTHOHA WCTOJNKOBATEJIEH», CTPEMSIINXCS
OCTaBUTH Clie]l B Ka)KOBEJICHNH, «OJJHAKO HOBHM3HA W HEOJHO3HAYHOCTh €r0 MPO3bI HEPEJIKO CTaBSAT MHTEPIIPETAaTO-
poB B Tyrmuk» [8, c. 281]. CxomHON TOUYKH 3peHHS MpuiepkuBaetcs B. BeHbIMIH, KOTOPEIH MpeocTeperaeT YnTare-
Js1 OT HaMepeHus «mojBecTy 1o kuuru Kadku xakyro-nn6o peaurno3Ho-QGuiocopcKkyro cxeMmy», 4To caenaTh He-
CJIOXHO, TTIOCKOJIBKY «TaKO€ pPELIeHHe caMo CO00H HampamBaeTcs», HO MIMEHHO TaKOH MOAXOA «yBOJIHUT HAC OYEHb
naneko ot mupa Kadxm» [1, c. 50].

MO’KHO TIPEATOI0KHUTh, YTO HEBO3MOKHOCTh OJTHO3HAYHOTO BOCHPpHATHA MupoBHaeHNA Kadku 3akmoueHa B Tom,
YTO OJJHUM U3 CIIOCOOOB OpraHMU3alMH €ro TeKCTOB BBICTYIAET JIUTEPATyPHBIH MapailokC, OCHOBAHHBIH HA MPOTHBOPE-
Ynn O0IIEeTIPU3HAHHOMY — «O0IIEMY MHEHHIO, CTEPEOTHITY MJIM HAMEPEHHO CO31aHHOMY OXKHIAHHUIO» [9].

Peuenuym Kuras B TBOPYECTBC Kaq)KI/I HE SABJIACTCA B 3TOM CMBICJIC UCKIIIOYECHHUEM, ITOCKOJIBKY IOIMBITKH «BITH-
catb» Kadky B eBpomeHCKIiA «KUTAHCKIA JUCKYpC» MEpBOi MOJOBHHBI XX Beka, Koraa yBiedeHue [lomaebecHOi
OBLTO HE MPOCTO MOJIOM Ha BCE KHTalCKoe, a ckopee xenanneM CTaporo CBeTa «HaWTH ce0s» B BOCTOUHOU (PHIT0CO-
¢um — naocusme M KOH(QYIMAHCTBE, AllPHOPH HE SIBISIOTCS JOCTATOYHBIMHU JUISi OCMBICJICHHSI €T0 «KUTANCKNUX TEK-
ctoB» (China-Komplex) [17; 18].

Ha ceronmusimaumii 1eHb crpaBeUIMBO YTBEPIKACHHUE, YTO «KMTAWCKHI acrekT» B TBopuecTBe Kadku MHTEHCHBHO
ucciexyercs B 3apyOekHoM JuTepatypoBeaeHun [16; 19; 21; 25], moaTBepkacHNEM 3TOMY SIBIISICTCS HHAITMHPOBAH-
Hast Hemerkum obmectBom Kadku (die Deutsche Kafka-Gesellschaft) nayunast koudepenmus (“Kafkas China. Kul-
turwissenschaftliche Lektiiren”), kotopas coctosirace B 2016 roxy B I'epmannu (r. Opmanren) [23]. JlanHOE coObITHE
SIBUJIOCH B2)KHBIM d3TanoM B m3yueHnu «Kwuras Kadxm». B oredecTBeHHON Hayke JIMIIb JICNAIOTCS INEpBBIE IIAard
B JIAHHOM HallpaBJICHUHU, HACTOSIIIAsl CTAaThsl IPOJIOJDKAET HAYaThIi paHee Pa3roBOp O «KUTANHCKUX MOTHUBAx» B TBOP-
gectBe Kadxu [11; 12].

Kacgxka Hanucan cpaBHUTEIHHO HEOONIBIIOE KOJIMYECTBO MIPOU3BECHUI, B IIEPBYIO O4Y€pe/lb, PACCKa30B, B KOTO-
PBIX HMeeTcs TpsiMast OTchlIKa K Kutato. YromuHanust o Knurae Takke MOXXHO BCTPETHTH B pabOUMX TETPaasX IH-
carens (TeTpamy MH-OKTaBO), MPECTABISIOMINX CO00I JTHEBHUKOBBIE 3aITMCH, KOPOTKHE 3aPUCOBKU-ICKH3BI K Oy-
JIyIIAM TIPOM3BEIEHHAM, B KOTOphIX Kadxa, B yacTHOCTH, pasMemiisieT 06 nHCTUTYTE BiacTH B Knutae, 06 oTHOMIE-
HuM uMneparopa k noguanueiM (Oktavheft C) [5]. TlogpoOHo 3Ta TeMa ocBemaercsi B pacckasax: «Kak crpousack
Kuraiickas crena» (“Beim Bau der Chinesischen Mauer”, 1917), «Mmmepatopckoe nocnaune» (“Eine kaiserliche
Botschaft”, 1919), «Crapunnas rpamota» (“Ein altes Blatt”, 1917) [22]. Temarnuecku OIU3KHUMHU NPEACTABISIFOTCS
pacckassl, onmyoiukoBanHble B 1920 rony, — «OTkinoHeHHOe XoxaTaiicTBo» (“Die Abweisung”), «K Bompocy o 3a-
koHax» (“Zur Frage der Gesetze”), «Habop pekpyros» (“Truppenaushebung”), — B KoTOpbIX mpeacTaBiieHa 010po-
KpaTu4decKasi CHCTEMa, UCIIOJIB3YIOIIasi PUTYaJIbl BIIACTH, BO3BECHHBIE OOIIECTBOM B PaHI HEOKOJIEOMMBIX YCTOEB.

B smmcronsipaom mHacennu Kadku takoke npucytcTByet oOpa3 Kuras, B uactHOCTH, B imchMax K @emnwmmn bayap.
Juns Kadkn 06pa3 CKIOHEHHOTO HaJl CTOJIOM ITPH CBETE HOYHOM JIaMITbl YYEHOI'O MY’Ka U3 CTUXOTBOPEHUS KHTaii-
ckoro nosta mo uMmenu SH-J3en-Lait (1716-1797) cTaHOBUTCS €OMHCTBEHHO BEPHBIM CIIOCOOOM CYIIECTBOBAHHS
JUTSL XYTOKHUKA, HYKIAIOMIET0oCs B yeTUHCHUH [6, ¢. 85-89], 3TUM MOXKeT ObITh O0BSICHCHA HACTOWYMBAS TIOIBITKA
Kagxu «cuurath cebs» kutainem — «O0yap 5 KUTaieM, KOTOpOMY YK€ Iopa ye3KaTh JOMOH (2 B CYIIHOCTH 5 BElb
U €CTh KUTael u exy aomoi)» [Tam ke, c. 569].

3akoHOMEpeH Borpoc, Hackombko «Kurait Kadkm» MoxkeT OBITH cooTHECeH ¢ peansHOl [lomHebecHO! — ¢ Teo-
rpagu4ecKuM MpPOCTPaHCTBOM, C WHCTHTYTOM BIIACTH B JIMIIE HMMIIEparopa, ¢ KHTaickod ¢minocoduei M T.1.
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EcrecTBeHHO, UTO IpW OTBETE HA 3TH U APYTUE BOIPOCHI CIEIYET YUUTHIBATh KKUTAWCKUH ANCKYPC», KOTOPBIN MPH-
CyTCTBYET B co3HaHuu eBponeiineB ¢ XVIII Beka, BkiItoyas BCE — OT MacCOBOM YBJIIEUEHHOCTH 3K30TUKON BocToka
JI0 3pUMBIX AQHAIOTHH C IOJUTHYECKUMH COOBITHSMH, ITO3BOJIMBIINMHE, HAllpIMEp, CpaBHUBATh ABCTpo-BeHrputo
Hauasia Beka ¢ Kuraem, MmockosibKy Ha 00erx MMIEpHsX JiexKalia IedaTh paciaja, B 000MX ciydasx pedb Iia O KpH-
3uce Bracti. OueBnaHo, 4to 11t Kadxu ncropuyecknii KOHTEKCT — JIMIIH OJTHA U3 BO3MOKHOCTEH co3/aHus obpasa
Kuras, X0Ts 1 04eHb cyliecTBeHHas. MOXHO OBITh YBEpEHHBIM, UTO e20 Kutaii — B G0JblIel CTENEHU NPOAYKT €20
BOOOPAXEHUSI, CYTh €20 NMapagoKCaIbHOTO XyI0KECTBEHHOTO MUPA, B KOTOPOM MOTYT OBITh OOHApYKEHBI TOTIOTHH-
TEJIbHBIE CMBICITBI, KOTTIA «JIEJI0 YK€ HE B JopMe, a B TOHE», O 4eM, B yacTHocTH, et X. JI. bopxec, korna Ha3bl-
BaeT MpenecTBeHHNKOB Kagku, cpenn KOTOpBIX aBTOp IpUTIH 0 Hocopore (Xaus FOih) [3].

C. Kaynp Taroke yKa3bIBaeT Ha «HACHTUYHOCTHY OTACNBHBIX a()OPUCTHUYECKHX 1O (popMe M COAEPKAHHIO MPOU3BE-
nennit Kadku, Hanpimep, pacckasa «[Ipasma o Canuo [ance» (“Die Wahrheit iiber Sancho Pansa™) [24] u ¢parmenTa
3 KHATH «YKyaH-II3bI», B KOTOPOM KHTaickuii Qrrocod, mpeamonoxureasHo [V Beka 10 H.3., paccKas3bIBaeT COH
0 TIpeBpaIleHIH B 0a00YKy, HATOJIKHYBIIMKA MyIpelia Ha MbICIIb, KTO OH — (ri10cod, KOTOPOMY MPUCHHUIIOCH, YTO OH Oa-
Oouka, Wi OH 0abouka, Bo3oMHuBIIAsA ceOst drmocodom [10]. Canuo Ilanca, conporoxmapmmii lon Kixora Bo Bcex
ero CTpaHCTBUSX, corsiacHo Kadgke, oTBiekaer «ot cedst cBoero 6eca», B pesynbrare Jlon Kuxor coBepuiaer «be3ym-
HEWIIe MOCTYIKWY», He TIPUYUHSS HUKOMY Bpena [24]. Kadka «nepeBopaunBaet» ucropuio o [leyansHoM peiiape, pac-
CTaBJIsIs COOCTBEHHBIE AKIIEHTHI, KOTOPBIE JIOMAIOT NPUBBIYHBIE B3IIISABI HA 00pa3bl KJIaCCUUECKOH JINTEPaTyphIL.

EcrecTBeHHO, 4TO TJIaBHBIM apryMEHTOM B NOJb3y cymiectBoBaHus «Kuras Kadkm» y GompmmHCTBa Hccieno-
Batenel sBisercsa pacckas «Kak crpounace Kuralickas creHa» [4], HOCKONBKY yKe B 3arJaBHM NPUCYTCTBYET ap-
TedakT MUPOBOTO 3HaYeHUs. HazBaHue pacckasa yka3plBaeT Ha Ipolecc BO3BeIeHNs Bennkoi KuTaiickoi CTeHBI —
raBHOW mocronpuMmedaTensHocTH [logHebecHoit. Hebompimoe mo o0beMy MpoOM3BEACHUE IOMYCKAET CaMbIe pas-
JUYHBIEC TOIKOBAHUS, KOTOPBIE OCTAIOTCS 32 paMKaMU JaHHOU ctateu [15; 20; 26].

Ecnu npenmnonoxuTk, 4TO pedb JEMCTBUTENBHO HIAET O CTPOUTENbCTBE KuTallckol CTEHBI, TO BO3HUKAET Macca
YTOUYHSIOIINX BOIPOCOB, HA KOTOPBIE BPsII JIN MOXHO HAWTH OJHO3HAYHBIN OTBET, IIOCKONIBKY M 37ech Kuraii — Hekas
YCIIOBHOCTB, HEOOXOIMMasl aBTOPY UL TOTO, YTOOBI BHIPA3UTh CBOE OTHOLIEHHE K OECKOHEYHOCTH, (parMeHTapHO-
CTH MHpa, K a0CypAHOCTH ObITHS. Pedb HIET 0 CMELIEHNH BBIMBICIA C UCTOPHEH, UTO, KaK U3BECTHO, SIBIISIETCSI OCHO-
BOW MeTaUKLIMOHAIBHOTO TEKCTa, HEOTHEMIIEMOM COCTABISIIOLIEH KOTOPOTO BBICTYIAET MapafoKC, MOCKOJIBKY
«CTOJIKHOBEHHE» UCTOPUYECKOTO MaTepHraja C aBTOPCKUMH (haHTa3usIMH, KaK MPaBHJIO, apaJOKCaIbHO.

«Kurait Kagxm» — crpana 6e3 koHna u kpasi: «Tak oOlmMpHa Halla cTpaHa, 4TO HUKAaKOW CKa3Ke HE OXBATHTh €e,
ezBa ynaercst HeOy JOTSHYTHCS OT Kpast 10 Kpasi, 1 [IeKkrH Ha Hel — TOJIbKO TOYKa, a ABOPEL UMITEpaTopa — TOJIBKO TO-
yeuyka» [4, c. 16-17]. Kuraii cranoBuTCS MU(HIECKOH peabHOCTBIO, KOTOpas Jjajeka OT JICHCTBUTENBHOCTH, CKOpee
9TO IIPEAIPHHSTAs MOMBITKA «INTEepaTypHO (pe)koHcTpykimu Kuras (“eine literarische (Re) Konstruktion des histo-
rischen China”) [24]. B camom 001ieM cMEBICIIE 3TO IPUTYA O BO3BEACHUN Bemkoro coopykeHus — mogoOHoro Basu-
JIOHCKOH OarrHe, TeM 0oJiee YTO MOCIEHS TaKKe YIOMUHACTCS B TIOBECTBOBAHMH KaK HEKWH apTedakT, He JTOKHB-
WA JO COBPEMEHHOCTH H3-3a IUIOXO0ro (yHmameHTa, mosToMy «Benmkast cTeHa BIepBbIE B HCTOPUH YEIOBEYECTBA
SIBUTCS MIPOYHBIM (yHIAMEHTOM U1 HOBOM BaBunonckoii 6amram» [4, c. 10]. Oba coopykeHHsT POTHBOMIOCTABIISIIOT-
Csl APYT IPYTY «B CMBICTIE X YroAHOCTH bory — mo kpaifHeil Mepe 1o genoBedeckoMy pasymenuto» [Tam xe]. Hamu-
YECTBYIOLIEE MPOTUBOPEUHE YKa3bIBAET HA aBTOPCKOE BOCIIPUSITHE, KOTOPOE CO3AeT MapagoKCaTbHO MApKUPOBAaHHYIO
curyanuto — Kuraiickasi creHa, BO3BoJMMasi Ha Oyiaro 4yesioBeka, yronHa bory, HO rmpu 3ToM mpu3BaHa cTaTh (QyHIa-
MEHTOM 151 BaBHJIOHCKO# OariHu, cTaBiiel cuMBosioM Herocayiianus bory. Kpome toro, Kuraiickas ctena mommkHa
3allIMIIATh CTPaHy OT BHEIIHMX BParoB, CTpax Mepei KOTOPhIMH HOJIOrpEeBaeTCsl OECKOHEUHBIMU CITyXaMHu 00 MX JKe-
cTokocTH. Paccka3umk, mprHUMAaBIINI ydacTHe B BEJIMKOW CTpolike, 3aaaercst BorpocoM: «Ot koro nomkHa Obuia Be-
JIMKas CTEHA CIYXUTh 3amuToi? OT ceBepHBIX HapooB. <...> BuaeTs ux Mbl HE BUAEIH U, KUBSI B CBOEH JICPEBHE,
HHKOI/Ia ¥ HE YBUANM, JJaXKe €CJIM OHU Ha CBOMX JIMKUX KOHSIX, Pa3bspssiCh, OyIyT MUaThCsl Ha HAC, — HACTOJBKO 00-
IIMpHA Hallla CTpaHa, YTO OHA MX K HaM He MOJITyCTHT, OHM IPOCTO pacTaroT B Bo3myxe» [Tam xe, c. 14]. Otser
Ha BOIIPOC CBUJIETENBCTBYET O MapaJloKCAIbHON pa3Bsi3Ke, TOCKOIBKY BBICHSACTCS, YTO HUKTO HE BEAAeT 00 HCTUHHOMN
MPUYMHE BO3BEACHUS CTeHBI: «M TyT HU IIpu 4eM CeBEpHBIE HapOIbl, BOOOPA3MBIINE, YTO OHA BCEMY BHHOI, 1 HU IPH
4eM JIOCTOIHBIN UMIIepaTop, BOOOPA3UBILHIA, YTO ATO OH MpUKa3ajl MocTpouTth creHy» [Tam ke, c. 15]. [ToTeHumnans-
HBIE Bparu «IOCTOWHOTO mMMIepaTopa» M Bcero Kuras — KOYEBHHKM C CeBepa, Ha PaBHBIX YYacCTBYIOT B CO3JaHUH
«BOOOpaKaEMOH PeaIbHOCTH, MMOJJOOHO TOM, 4TO MOBECTBYET O (uiocode u 6adouke.

Kuraiickas crena crpoutcst ¢pparMeHTaMy — HEOOJBIINMU YacTsIMU, KOTOPBIE CMBIKAIOTCSI B €AMHOE LeJIoe, MOo-
Oy>k/1asi y4acTHHKOB BEJIMKOW CTPOMKH OCO3HATh €AMHCTBO HAapoja, ero (haHaTUYHYIO Bepy B HEMOKOJIEOMMOCTD Bila-
CTH, JEMOHCTPUPYIOLIEH BeNUYHe UMIEPATOpa U HUYTOKHOCTh YeJIOBEUECKON XM3HU. [IpuHIun cTpouTenscTBa cre-
HBI 110 9acTsIM 00HAPY>XMBAET CXO/CTBO C (PparMEeHTapHOCTHIO TOBeCTBOBAHMS Kahki. DMOnMOHAIbEHBIE OTCTYIUICHHUS
paccKazdrKa OJHOBPEMEHHO IPHOIDKAIOT U OTAAIAIOT YUTATENs OT ONHMCHIBAEMBIX COOBITHI, TIOCKOJIBKY HE IO KOHIIA
TIOHSTHA O3S YYaCTHHKA, €T0 PacCyKAEHMS Takke (parMeHTapHBI B CBOSH HE3aBEpIICHHOCTH. B pe3ynbrare Bo3-
HHKaeT OLIyIIEHHE Mapajokca. B yacTHOCTH, KOTa pedb UAET O eIecO00pa3HOCTH CTPOUTENIBCTBA 10 YaCTAM, KOTO-
past, 0 MHEHHIO pacCcKa3z4ynKa, Bps JH [ejiecooOpasHa: «ITo ObUIO JIMIIE BPEMEHHON MEPOH, U IPUTOM HEIeIeco00-
pasHoii. Torya HanpanmBaeTcs ¥ APYrol BBIBOJ: 3HAUUT, PYKOBOJHUTEIN CTPEMHIIUCH K YEMY-TO HEILIEIECO00pa3HOMY.
Crpanssiii BeBoa!» [Tam xe, c. 12]. CTpaHHOCTh BBIBO/Ia YCHIJIMBAETCS, MTOCKOJBKY peub HIET 00 MMIEepPaToOpCcKOit
BJIACTH — «OJHOM M3 CaMbIX HEMOHATHBIX yCTaHOBIeHHI» [Tam ke, c. 15], HecMOTps Ha TO, YTO «HMIIEPATOPCKAst
BJIaCTh Kak MoHsATHE OeccmepTHa» [Tam ke, c. 17]. B Oeckpaiineil crpane Majo KTO MMEET UCTHHHOE MPEACTaBICHHE
00 uMIepaTope, 0 TOM, JKUB JIM OH HJIM HET, MOATOMY C «Oe3Ha/Ie)KHOCTBIO M HAaJIeXKJ0i B3MpaeT Halll HapoJl Ha MMIIe-
patopa» [Tam xe]. Paccyxnenus Kadku o BIacTH KHUTAWCKOIO HMMIIEPATOpPa HAIOIHCHBI UPOHUCH, YMHUPAIOIINN
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MMIIEpPaTOp HECET BECTh CBOEMY Hapo.Ly, KOTOPast JOJITHM 9XOM paclpoCTpaHsIeTcs 10 OeCKpaiHUM POCTOpaM CTPaHbl,
obpacras nereagamu: «ThI Jke, CHIIT Y CBOETO OKHA, BOOOpaXkaelib cebe 3Ty BeCTh, KOTIa MPUXOAUT Bedep» [Tam xe].
[MapagokcanbHOE BOCHIPHUATHE PETLHOCTH HPEACTaBICHO MEeTaOpoid, KOTOpask IIOPOXKAACT B XyA0KECTBEHHOM TEKCTE
HOBBIIT cMbIch. Hapon He npencrapiseT, Kakoi UMIIEPAaToOp CTOMT y BIACTH, IaBHO YMEpIINE BIACTHTEIH BO3BOIITCS
Ha TPECTOJI, IPOCTHIE JIFOIH JAJIIEKH OT TOCYJaPCTBEHHBIX IEPEBOPOTOB U COBPEMEHHBIX BOIH.

OcMbICIieHHe TUTEpaTypHOro napajaokca Ha npumepe peuenuun Kagxoit Kuras nosBonsier, ¢ 0JJHOH CTOpPOHBI,
YIIyOUThCSI B TBOPYECTBO OJHOTO M3 3araJOYHEHIINX aBTOpoB XX BeKa, C APYrod CTOPOHBI, B OUEPEIHOM pa3 yoe-
JIUTHCSI B aMOMBAJICHTHOCTH BOCTIPHSITHS €BPOIICHCKUM CO3HAHHMEM 9K30TUKHM Bocroka. [Tapanokc Kadku B ToMm, uTo
OH HE CTOJIbKO yKa3bIBaeT Ha MPOTUBOPEUMS AEHCTBUTEIBHOCTH, CKOJIBKO Ha B3aMMOMCKIIIOUAIOIINE CY>KJIEHUS OTHO-
CUTEJBHO 3TOH JeiicTBuTenbHOCTU. Co3aeTcs BlieUaTIeHHe, YTo 3a cloBaMH oueBHa KuTtalickoil CTEHBI CTOUT caM
aBTOP, KOTJa yTBepXkaaeT: «[ paHuIIbl, TOCTaBIeHHbBIE MHE MOMM MBIIIUICHHEM, JOCTAaTOYHO TECHBI, a 00J1acTh, KOTO-
PYIO NIPHIIIIOCH OBl OXBATHTH, — caMa OeckoHeuHOCTh» [ Tam ke, c. 13]. [TapamokcanbHOCTh MBICIH 3aKITIOYEHA B TOM,
YTO «OTPAHWYNUTH OECKOHEYHOCTH» TAK)KE HE MPEACTABISACTCS BOZMOXKHBIM, KaK HEBO3MOXKHO «O0O0BATH HEOOBATHOEY.

[Ipu yrennn texctoB Kadkn, mmeronmx oTchuiky K Kutato, BO3HHKaeT IBOMCTBEHHOE YyBCTBO, KOTOPOE MOPOXK-
JIa€T TOSABJIICHHE «HOBOTO» CMBICHA, KOTOPHIH, B CBOIO OYEpEb, CTAHOBUTCS MCTOYHUKOM HEKOW CKPBITOM MCTHHBI,
00BEeTUHSIONICH MPOTUBOTIONOKHbBIE TOYKH 3peHHs. [IpuBredenHne Kk UCCIeI0BaHUI0 MHOKYIBTYPHOH peleniyy JIn-
TepaTypHOro NapajoKca MPeICTaBIsAETCs] MEPCIEKTUBHBIM, TOCKOIBKY O3BOJISET II0-HOBOMY B3IVIIHYTh Ha TBOpYE-
CKHH TPOIIECC, BBIIBUTH CKPBITYIO aBTOPCKYIO HHTCHIUIO.
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“FRANZ KAFKA’S CHINA”: NATURE OF PARADOX
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The article studies the reception of China by the German-speaking writer Franz Kafka (1883-1924), which can be traced at dif-
ferent levels — from the author’s interpretation of the Chinese lyrics to “copying” the paradoxical component in the semantic
space of a literary text that generates new meanings. Literary paradox as one of the dominant principles of poetics is studied
by the example of the writer’s stories and letters, in which the image of China appears. The study analyses the devices that Katka
uses to create the image of China. It is revealed that Kafka’s reception of China is in ambivalent relation to the generally accepted
European “Chinese discourse” of the early XX century.

Key words and phrases: China; Kafka; literary paradox; Chinese discourse; poetics.

VK 8; 8:82.01 [ara nocryruienus pykonucu: 14.03.2019
https://doi.org/10.30853/filnauki.2019.5.19

Cmamus paccmampugaem ocobeHHOCMU PA36UMUsL AH2IULICKOT OemMCKOU TUmepamypul 6pemMen OpumaHcKo2o Ko-
JIOHUANU3MA 8 NPELOMAEHUU K TBOPUECHEY 8bl0AIWeliCs aHeI0-AMEPUKAHCKOU nucamenbHuybl Dpancuc XooxrccoH
bepnemm. B Poccuu ee npoussedenus 00 cux nop He UCCied08aUCh ¢ MOYKU 3PEHUs UMREPCKUX 832751008 HA MUPO-
yempoucmeo. Aemop akyewmupyem 6HUMAHUE HA 980H0UUU 00pA308 Oemell 8 ee CamMoM U3eecmHom pomare «Ma-
JIeHbKaAsl npuHyecca» u nogecmu <3anogeduvitl cao». [lannas paboma nozeoaum noopobHee uyuums HeKomopbvle
2eHOepHble ACNeKmbl AHSTUNCKOU OemCKOU JUmepamypvl U NPOAHATUSUPOBAMb CHIENEeHb UX GIUAHUA HA 00uje-
cmeeHHoe MHeHue Anenuu 8pemer BUKIMOPUAHCIMEA U I08apOUAHCTNEA.

Kiouesvie crosa u ¢hpasei: nerckas nurepatypa; OpuTaHCKuil kojoHuanusM; ®Opsncuc XomxcoHn bepuert; «Ma-
JIEHbKas MPUHLIECCa»; «3allOBEIHBINA Cal; BUKTOPUAHCTBO.
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®POHCHUC XOAKCOH BEPHETT U OTBJIECKH BPUTAHCKOI'O KOJIOHNAJIN3MA
HA CTPAHUIAX JETCKHUX KHUI'

B Bexk MHHOBAITMOHHBIX TEXHOJOTWI HE oclabeBaeT MHTEepeC HCCliefoBaTelnel K «30J0TOMY BEKY» aHTIMHCKON
nerckoi surepatypsl. [lo maennto [Teppu Honenbmana (Perry Nodelman), XynoxecTBeHHbIE IPON3BENCHHUS IS Jie-
TEH MUCAINCH B3POCIBIMHU, KOTOPBIE XOTENH MPEACTABUTh B HUX «APYT0e» HICANbHOE AETCTBO, OTIMYHOE OT CBOETO
COOCTBEHHOT0, WJIM PEaIM30BaTh CBOM HEOCYIIIECTBIICHHBIE JKEJIaHUs 1 ToJuTHYeckne amounmu [11, p. 32].

Kak u B Hacrosiee BpeMs, OOIBIIMHCTBO XYAOXKECTBEHHBIX NPOU3BENCHHUHI Ul B3POCIBIX OTpaxxaiu pediek-
CHIO TIPOTaroHUCTOB, 0OYCIOBICHHYIO OIUTHYECKUMH M COLIMOKYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMU OTIPEJICNICHHBIX HC-
TOPHYECKUX NEPUOJIOB, HO B KHUTAX JUI JCTEH MPU ONMUCAHUM TEX K€ OTPE3KOB BPEMEHH aKLIEHT JEaICs Ha MHBIX
COCTAaBJISIFOIINX: KOJIE ITOBEACHHS B CEMbE U OOIIECTBE, JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOM BOCIHMTaHWH, HEOOXOIMUMOCTH MO-
Jy4eHHsI 00pa30BaHUs U T.J.

AmepukaHckas uccnenoBarenbHuna aerckoit murepatypsl M. 1. Kytuep (M. D. Kutzer) otmeuana, 4yTo xyno-
JKECTBEHHBIE TPOM3BEICHNS [UIS B3POCIBIX YAaCTO CTABUIIN T10J] COMHEHHE CIIPABEIIMBOCTD CYIIECTBYIOIIETO COLUAIb-
HOTO CTPOS C €ro MOJUTUYECKUMU U KYJIbTYpPHBIMU NPUOPUTETAMH, B TO BpeMs KaK aBTOPBI IETCKUX MOBECTEN cTapa-
JCh U30eraTh KPUTHKNA COBPEMEHHOTO MHPOYyCTporcTBa. CI0KEThl MHOTHX AETCKHX KHHT, 0cOOeHHO B KoHIE XIX B.,
HECMOTpS Ha YacTO COJIEPIKABIINECS B HUX NEYAIbHbIE COOBITHS, N300MJIOBAIN CUACTIMBBIMH MOMEHTAMH U JIETKO-
pa3pemuMbIME TTpoOileMaMu. TOT MpUAYMaHHBIA B3POCIBIME PACKAN MHpP UME Majo OOIIEro C peabHOM KU3HBIO
JIeTel 1 JaBajl YMTaTeNsIM IPEeACTaBICHUE O IETCTBE KaK O HEKOEM HJeaJIbHOM KOPOJIEBCTBE, B KOTOPOM, HECMOTPS
Ha Cepbe3HbIC MCIBITaHMUsI, B3POCIIbIE BCET/IA CTPEMIIINCH 3allIUTHTh CBOMX YaJl OT Oe M MpoOyIUTh B HUX BEpy B Hjea-
7Bl JleTckas XymojkecTBeHHas JUTEpaTypa cTapajlach OOECIEYUTh LIEJICBON YMTATENBCKOW ayAUTOPHH TPHUBIIEKA-
TEJIFHOE BOOOpa)kaeMoe MPOCTPAHCTBO, CBOOOJHOE OT COLMANBHBIX M KYJIBTYPHBIX MOTpsceHni. Kak BBIMBIIILICH-
HBIE, TAK 1 OCHOBaHHBIC HA pealbHbIX (haKTaX TEKCThI IOMOTaId HHTETPUPOBATh IOHBIX YMTATENICH B COLUYM H NPH-
BHBaJIM UM COOTBETCTBYIOIIME HOPMEI oBeaeHus [10, p. 16].

B 3TOM cMBbIcie aHINIMicKas AeTcKas XyZO)KEeCTBEHHas JUTepaTypa Oblla KOHCEpBaTUBHEE B3pOCIION: OHa Jie-
MOHCTPHPOBaNa NPUBEPAKEHHOCTh K COXPAHEHUIO BEKaMU CYIIECTBYIOIUX TPAJULMNA MPOILIOro U He TOTOBUIIA Jie-
Teit K peasibHOMY Oyaymemy. Hanpumep, B 1924 rogy . M. @opcrep (Edward Morgan Forster, 1879-1970) B cBoem
n3BectHoM pomane «IlyremecrBue B Wunuio» (“The Path to India”) onmceiBan cepbe3Hble Heyldaun OpHTaHLIEB
B MlHMHM, HO JETCKHE KHUTH TOTO TIEPHOJia MO-NIPEKHEMY MPU3bIBAIN FOHBIX YUTATENEH KUTh MO CTApbIM MUMIIEp-
CKUM MpaBUWJIaM U [0 YMOJIYaHUIO BOCXUILATHCS «IIPOrPECCUBHOI MUCCUEH KOIOHU3aTOPOB.



